
Amanita citrina
Amanite citrine
Citron Amanita

 Chapeau avec flocons blanchâtres à 
jaunâtres

 Forte odeur de pommes de terre crues

 Sous les chênes et les conifères

 Non comestible

 Cap with whitish to yellowish flakes

 Strong smell of raw potatoes

 Under oak and coniferous

 Not edible
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Daedalea quercina
Dédale du chêne
Oak Polypore

 Chapeau  jusqu’à 15 cm de largeur

 Pores en forme de dédales

 Poussant sur bois de chêne

 Non comestible

 Wide cap, up to 15 cm width

 Mazelike pores

 Growing on dead oak

 Not edible
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Craterellus fallax
Craterelle fausse corne d’abondance, 
Trompette des morts
Black Trumpet

 Chapeau en entonnoir avec une marge 
enroulée

 Odeur fruitée

 Sous les hêtres et les chênes

 Comestible de choix

 Funnel shaped cap with rolled up margin

 Fruity smell

 Under beech and oak

 Edible and choice
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Clitocybula familia
Collybie en troupes
Family Collybia

 Poussant en troupes denses sur bois de 
conifères, parfois de feuillus

 On voit souvent plus de 100 specimens sur la 
même pièce de bois

 Non comestible

 Growing in very dense groups on coniferous 
and sometime on deciduous wood

 We can see as much as 100 mushrooms on 
the same piece of wood

 Not edible
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Cuphophyllus pratensis
Hygrophore des prés
Salmon Waxy Cap

 Chapeau étalé couleur cannelle à saumon

 Odeur très douce

 Sous feuillus et espaces ouverts

 Comestible

 Spread cap cinnamon to salmon color

 Very mild smell

 Growing under deciduous trees and open 
spaces

 Edible
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Suillus americanus
Bolet d’Amérique
Chicken-fat Suillus

 Bolet jaune et rougissant par endroit

 Poussant exclusivement sous pin blanc

 Très commun

 Comestible sans valeur

 Yellow bolete with red spots

 Growing exclusively with white pine

 Very common

 Edible but worthless
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Tricholoma subsejunctum
Tricholome faux-sejunctum
Separating Trich

 Chapeau jaune avec des fibrilles noires

 Croissant exceptionnellement sous les 
chênes; plus souvent avec les conifères.

 Non comestible

 Yellow cap with black fibrils

 Exceptionnally growing under oak trees; 
more often growing with coniferous

 Not edible
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Helvella crispa
Helvelle crépue
White Elfin Helvetta

 Chapeau en forme de selle, blanchâtre

 Poussant sur sol dans les littières, forêts de 
feuillus et pinèdes

 Toxique

 Saddle shaped cap, whithish

 Gowing on soil, in litters, deciduous forests 
and pine forests

 Toxic
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Grifola frondosa
Polypore en touffe
Hen of the Woods

 Chapeaux nombreux en forme de pétale

 Odeur agréable de noisettes

 Poussant au pied des grands chênes, morts ou
vivant

 Champignon cultivé en Asie sous le nom de 
Maitake

 Comestible de choix

 Several caps petal shaped

 Very pleasant smell of  hazelnut

 Growing at the base of big oak, dead or alive

 This mushroom is grown in Asia under name of 
Maitake

 Edible and very good

Les champignons du Domaine Joly-De Lotbinière

Mushrooms of Domaine Joly-De Lotbinière

L'auteur et les membres de l'équipe du Domaine Joly-De Lotbinière ne peuvent 
être aucunement tenus responsables de toute erreur liée à la consommation 
de champignons. La décision de consommer ou non vous appartient.

Neither the Domaine Joly-De Lotbinière nor the author of this document shall 
be held liable for mistakes associated with the consumption of wild 
mushrooms. The decision to sample mushrooms is yours.

Benoît Fortin 2020 9 septembre / September 9th



Leucoagaricus leucothites
Lépiote lisse
Smooth Lepiota

 Champignon tout blanc 

 Croissant sur le sol dans les pelouses ou au 
bord des routes

 Sosie des amanites blanches toxiques et 
mortelles. À ne pas confondre.

 Comestible avec précautions

 Completely white mushroom

 Growing in open spaces on grass and 
along the roads

 A look-alike toxic of deadly poisonous white 
amanitas. Identification with cautions.

 Edible with cautions
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Laetiporus sulphureus
Polypore soufré
Chicken of the Woods

 Chapeau jusqu’à 20 cm de diamètre jaune 
orangé

 Odeur très agréable

 Croissant sur bois mort ou vivant de chênes, 
bouleaux et quelques autres feuillus

 Comestible

 Cap has upto 25 cm diameter, yellow to 
orange

 Very pleasant smell

 Growing on dead or alive wood of oak, 
birch and few other deciduous trees

 Edible
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Scutellina scutellata s.l.
Pézize en bouclier
Eyelash Fungus

 Petite coupe orange avec des cils tout le 
tour

 Poussant sur bois pourri de feuillus

 Non comestible

 Small orange cup with eyelashes all around

 Growing on rotten wood of deciduous trees

 Not edible
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Coprinus comatus
Coprin chevelu
Shaggy Mane

 Facilement reconnaissable par sa forme
oblongue et son chapeau couvert
d’écailles

 Poussant sur sols perturbés, milieux herbeux

 Très fréquent

 Comestible

 Very easy to identify with its oblong shape 
and scaly cap

 Growing on disturbed soil, on grass areas

 Very common

 Edible
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Clavaria rubicundula
Clavaire vermeille
Smoky Worm Coral

 Chapeau cylindrique très fragile

 Poussant en groupes denses

 Forêts mixtes dans l’humus

 Non comestible

 Cylindrical cap, very fragile

 Growing in very dense groups

 In humus in mixed forests

 Not edible
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Cordyceps militaris
Cordyceps militaire
Trooping Cordyceps

 Champignon cylindrique, jaunâtre à 
rougeâtre

 Parasite sur larves d’insectes enfouis dans le 
sol des forêts

 Non comestible

 Cylindrical mushroom, yellowish to redish

 Growing as parasite on insect larvae buried 
in the ground of forest

 Not edible
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Helvella elastica
Helvelle élastique
Elastic Helvella

 Chapeau en forme de selle, brunâtre

 Croissant dans les forêts mixtes

 Toxique

 Saddle shaped cap, brownish

 Growing in mixed forests

 Toxic
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Amanita muscaria var. guessowii
Amanite tue-mouches, variété de Güssow
Yellow-orange Fly Agaric

 Chapeau jaune à orange rougeâtre avec 
flocons blancs à jaunâtres

 Très commun

 En forêts mixtes

 Toxique et hallucinogène

 Yellow to orange cap with white to yellow 
flakes

 Very common

 In mixed forest

 Toxic and hallucinogenic
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Hygrocybe punicea
Hygrophore ponceau
Blood-red Waxy Cap

 Chapeau rouge sang cireux jusqu’à 14 cm 
de diameter

 Ensemble du champignon cireux

 Poussant en forêts mixtes

 Comestible

 Blood-red cap, waxy, up to 14 cm diameter

 Whole mushroom is waxy

 Growing in mixed woods

 Edible

Les champignons du Domaine Joly-De Lotbinière

Mushrooms of Domaine Joly-De Lotbinière

L'auteur et les membres de l'équipe du Domaine Joly-De Lotbinière ne peuvent 
être aucunement tenus responsables de toute erreur liée à la consommation 
de champignons. La décision de consommer ou non vous appartient.

Neither the Domaine Joly-De Lotbinière nor the author of this document shall 
be held liable for mistakes associated with the consumption of wild 
mushrooms. The decision to sample mushrooms is yours.

Benoît Fortin 2020 16 septembre / September 16th



Laccaria ochropurpurea
Laccaire ocre pourpré
Purple-gilled Laccaria

 Chapeau beige-crème et lames violettes

 Poussant au sol des forêts de feuillus, 
particulièrement les chênes et les hêtres

 Comestible

 Cream beige color cap and purple gills

 Growing on soil of deciduous forests, mainly 
with oak and beech

 Edible
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Lycoperdon nigrescens
Vesse-de-loup noircissante
Dusky Puffball

 Vesse-de-loup beige avec des épines noires

 Poussant sur humus, sur débris de bois et 
dans les gazons

 Comestible lorsque l’intérieur est bien blanc 
et ferme

 Beige puffball with black spines

 Growing on humus, on wood debris and on 
the grass

 Edible when flesh is white and fresh
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Tricholoma caligatum
Tricholome guêtré
Sheathed Armillaria

 Chapeau avec des écailles ou des mèches

 Poussant au sol de vieilles forêts

 Très rare

 Comestible

 Scaly or wicky cap

 Growing on soil in old forests

 Very rare

 Edible
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Suillus luteus
Bolet couleur de boue
Slippery Jack

 Chapeau dans les tons de bruns, visqueux
et pied avec un anneau violet

 Poussant sous les jeunes pins

 Comestible

 Cap in shades of brown, viscous and stalk 
with purple ring

 Growing under young pines

 Edible
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Armillaria ostoyae s.l.
Armillaire commun
Dark Honey Fungus

 Chapeau beige-rosé orné de mèches brunes

 Poussant en groupes très denses

 Sur bois ou racines de conifères et feuillus

 Très commun

 Comestible

 Beige to pinkish cap with wicks

 Growing in very dense group

 On wood or roots of coniferous and deciduous 
trees

 Very common

 Edible
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Tricholoma pullum
Tricholome sombre
No Common Name

 Chapeau gris-noirâtre. Difficile à observer 
dans son décor

 Croissant sous les chênes

 Très rare

 Non comestible

 Grey to blackish cap. Very hard to see in its 
habitat

 Growing under oak

 Very rare

 Not edible
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Entoloma abortivum
Entolome abortif
Aborted Entoloma

 Champignon parasite qui fait avorter les 
champignons du genre Armillaria

 On peut voir la forme originale et la forme
avortée

 Poussant sur bois pourri et litières

 Comestible

 Parasite mushroom causing abortion of 
Armillaria species

 We can see both original and aborted form

 Growing on rotten wood and litters

 Edible
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Ischnoderma resinosum
Polypore fuligineux
Resinous Polypore

 Chapeau en forme de demi cercle 
légèrement velouté et avec des zones 
concentriques

 Croissant sur bois mort de feuillus

 Odeur d’anis

 Non comestible

 Cap has the shape of a semicircle with 
concentric and vervety zones

 Growing on dead wood of deciduous trees

 Smell of anise

 Not edible
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Hericium americanum
Hydne d’Amérique
Bear’s Head Tooth

 Plusieurs grappes d’aiguillons pendant, 
blanchâtres, environ 2-3 cm de longueur

 Croissant sur bois vivant ou mort de hêtres
et autres feuillus

 Comestible

 Several clusters of falling teeth, whitish, 
length of 2-3 cm

 Growing on dead or alive wood of beech 
and other deciduous trees

 Edible
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Hypsizygus ulmarius
Pleurote de l’orme
Elm Oyster

 Chapeau jusqu’à 20 cm de large blanc

 Seul ou en groupes de 2 ou 3 sur les érables, 
ormes. Il est généralement très haut sur 
l’arbre.

 Comestible

 Cap is up to 20 cm width, white

 Growing alone or in small groups of 2-3 on 
maple and elm trees. Usually growing very 
high in the tree

 Edible
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Scleroderma cepa
Scléroderme oignon
Onion Earthball

 Chapeau de couleur variable 
couleur paille à brun orange

 Chair blanche au début devenant
noire

 Au sol milieux ouverts

 Toxique

 Variable colors cap, yellowish to 
brownish

 Flesh starting white and becoming 
black at the end

 In open spaces

 Toxic
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Lentinus levis
Lentin poilu
Giant Panus

 Chapeau très large jusqu’à 40 cm

 Chapeau et pied très poilus

 Sur bois pourrissant de feuillus

 Rare

 Non comestible

 Very large cap up to 40cm

 Very hairy cap and stem

 Come out of the rotting wood of deciduous 
trees

 Rare

 Not edible
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mushrooms. The decision to sample mushrooms is yours.

Benoît Fortin 2021   12 septembre / September 12th



Tetrapyrgos nigripes
Marasme à pied noir
Black Footed Marasmius

 Très petit champignon tout blanc

 Pied blanc devenant noir

 Sur debris de bois pourri et feuilles mortes

 Non comestible

 Very small mushroom with white cap

 White stem becoming black

 On rotten wood debris and dead leaves

 Not edible
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Crucibulum laeve
Crucibule lisse
White-egg Bird’s Nest

 Très petit champignon resemblant à un nid
d’oiseaux. 10 mm diameter max.

 Poussant souvent en groupes

 Sur debris ligneux

 Non comestible

 Very small mushroom looking like a bird’s 
nest

 Growing in groups

 On kind of woody debris

 Not edible
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Marasmius oreades
Marasme des oréades
Fairy Ring Mushroom

 Chapeau ombonné brun pale

 Lames blanches et épaisses

 Pied très rigide

 Odeur et saveur agréables d’amande

 Bon comestible

 Pale brownish cap with raised central part

 White and large gills

 Very rigid stem

 Pleasant almond smell and flavor

 Edible and good
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Pleurocybella porrigens
Pleurote étalé
Angel’s Wings

 Chapeau blanc et fragile en forme de 
langue

 Pied absent

 Sur bois pourri de conifers

 Bon comestible

 White and fragile cap in the shape of a 
tongue

 No stem

 On conifer rotten wood

 Edible and good
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Hericium coralloides
Hydne corail
Comb Tooth

 Tout blanc en forme de corail

 Sur feuillus

 Odeur et saveur douces

 Bon comestible lorsque blanc

 Completely white coral shaped

 On deciduous wood

 Pleasant smell and flavor

 Edible and good when white
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Lepiota cristata
Lépiote crépue
Malodorous Lepiota

 Chapeau blanc avec écailles rougeâtres
plus foncées au centre

 Odeur très désagréable

 Dans les debris de bois morts

 Toxique

 White cap with redish scales darker in the 
center

 Very unpleasant smell

 In dead wood debris

 Toxic
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Guepinia helvelloides
Guépine en helvelle
Apricot Jelly Fungus

 Forme de spatule tordue ou de langue. 
Couleur saumon

 Chair gélatineuse et élastique

 Sur bois mort de conifère

 Comestible sans Valeur

 Twisted spatula or tongue shape. Salmon 
color.

 Jelly and elastic flesh

 On conifer rotten wood

 Worthless edible
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